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Zaklad Badan nad Tworczoscia
Norwida Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego byt 30 kwietnia i 1 maja
1990 r. organizatorem sympozjum pt.
,Norwid wobec tradycji”. Fakt ten
godny jest odnotowania przynajmniej z
trzech powodéw. Po pierwsze, choé
KUL od lat zastuguje na miano wazne-
go osrodka badan nad twérczoscig Cy-
priana K. Norwida, byta to pierwsza,
zorganizowana w tym Srodowisku, ses-
Ja naukowa poswig¢cona wytacznie au-
torowi Rzeczy o wolnosci stowa. Po
drugie, w przeciwienstwiec do wielu
norwidowskich spotkan, od poczatku
wyraznie okreslono problematyke, co —
jesli zwazy¢ na bogactwo mysli 1 odnie-
sien Norwida, jest sprawa bardzo istot-
na. Po trzecie wreszcie (a nie jest to by-
najmniej powéd posledni), do udzialu
w obradach zostali zaproszeni repre-
zentanci réznych pokolen, Srodowisk i
opcji metodologicznych, a przy tym do-
brzy znawcy tworczosci Norwida, auto-
rzy waznych ksigzek 1 artykulow po-
Swigconych temu poecie.

Wszystkie wymienione czynniki
ztozyly si¢ na to, Ze sympozjum stato
si¢ wydarzeniem naukowym godnym
odnotowania nie tylko w fachowych
periodykach polonistycznych. Norwid
zreszta byl pisarzem, ktorego twor-
czo$¢ fascynuje 1 zapladnia mysSlenie
nie tylko znawcow 1 milo$nikéw litera-
tury, ale tez szerokich, moze coraz
szerszych, kregéw inteligencji. Pytanie
0 znaczenie Norwida dla wspoélczesnos-
cl musi wigza€ si¢ z pytaniem: gdzie

leza tego przyczyny, jakie wplywy i
wartosci okreslity swiadomos$¢ pisarza
ciggle intrygujacego i przezywajacego
po raz kolejny swoj renesans. Stad chy-
ba temat sympozjum. Poeta, widziany
najcz¢Scie) w XIX-wiecznych uwikla-
niach lub jako prekursor czas6w wsp6l-
czesnych, tym razem odstonil nieznane
blizej oblicze.

W nastgpujace) kolejnosci wyglo-
szono dwanascie referatéw: prof. dr
hab. Stefan Sawicki (KUL) - Norwida
wywyzszenie tradycji; prof. dr hab.
Marian Maciejewski (KUL) — Norwida
czytanie Biblii; prof. dr hab. Irena Sla-
wiriska (KUL) — Spotkanie na wspol-
nym szlaku: Eliot i Norwid; doc. dr
hab. Zdzistaw Eapiriski (IBL) — Swia-
domos¢ genologiczna Norwida; doc. dr
hab. Danuta Paluchowska (KUL) -
Norwid wobec tradycji osiemnastowie-
cznych; prof. dr hab. Teresa Skubalan-
ka (UMCS) — Norwid wobec tradycji
stylu poetyckiego. Wybrane problemy;
ks. dr Antoni Dunajski (SD Pelplin) -
Norwid wobec tradycji teologicznej;
prof. dr hab. Zofia Stefanowska (IBL)
— O potrzebie przeklenstwa; dr Jozef
Fert (KUL) — Norwidowskie sumienie,
prof. dr hab. Samuel Sandler (Uniwer-
sytet Illinois) — W kregu tematu Sokra-
tesowego, doc. dr hab. Jadwiga Rudni-
cka (KUL) — Norwid i Dante; dr Marek
Adamiec (UG) - Norwid jako czytel-
nik.

Wygloszone referaty ukazaty auto-
ra Rzeczy o wolnosci stowa jako filozo-
fa, teologa i poet¢ zafascynowanego
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tradycja oraz twoérczo do niej nawigzu-
jacego. Prof. S. Sawicki byl zdania,
ze miala ona dla Norwida wymiar aks-
jologiczny — taczyla si¢ z prawda 1 wol-
noscia. W tym, co dawne, poeta doszu-
kiwal si¢ autentycznosci czlowieka i
tozsamosci jego dziejéw. Tradycja stoi
na strazy majestatu cztowieka i zacho-
wuje jego pamie€ o raju. Tylko trady-
cja si¢gajaca pradawnych poczatkéw
moze zaspokoi¢ ludzkie pragnienie,
gdyz otwiera przyszio$¢ na wiecznos¢.
Walczac z forma (z tym, co zniewala,
ogranicza i falszuje), Norwid chcial od-
stoni¢ najlepsze wymiary tradycji. Naj-
wartoSciowszy jej nurt wiazatl z chrzes-
cijanstwem. Zywa tradycja byla dla
poety giéwnym tworzywem kultury.

Waznym skiadnikiem tradycji byla
dla Norwida Biblia. Jej) wplyw na twor-
czo$¢ poety to zagadnienie wymagajace
jeszcze opracowania. CzeSciowo podjat
je prof. M. Maciejewski, ktéry
najpierw pokrotce zreferowal stan ba-
dan dotyczacy tego tematu. Dajac sze-
rokie tlo teologiczne, mOwil nastgpnie
o specyfice Norwidowskiego czytania
Biblii. Na tle autoré6w romantycznych
Norwida wyrédznia stosunek do Pisma
Sw. jako Stowa Bozego. Widzial on
tekst biblijny przede wszystkim z pozy-
cji chrzescijanina, a dopiero pdzniej li-
terata czy egzegety. Z trzech postaw 1
misji ofiarowanych kazdemu chrzes$ci-
janinowi: kroélewskiej, kaptanskiej i
prorockiej, w wierszach Norwida daje
o sobie znaé zwlaszcza ta ostatnia.

Na przedluzeniu tych rozwazan
znajdowal sie referat ks. dra A. Du-
najskiego. Prezentujac rowniez
spore zaplecze teologiczne, referent
probowal umiejscowi€¢ Norwida na ma-
pie XIX-wieczne) teologii. Jego zda-
niem Norwid jest teologiem bardzo tra-
dycyjnym, a zarazem wysoce oryginal-
nym. Tradycjonalizm Norwida to ,,su-
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mienno$¢ w obliczu Zrédet” (Wyklady
o Juliuszu Stowackim, PWsz, VI, 424).
Oznaczato to dla niego zwrot ku Biblii
1 jej interpretacji dokonanej przez Oj-
coOw Kosciota. Oryginalno$¢ Norwida
widoczna jest na tle 6wczesnych cza-
sOw chocéby dlatego, ze poeta nie mies-
c1 si¢ w zadnym z czterech typow nowo-
testamentowej tradycji teologicznej
(Eukaszowym, Pawlowym, Janowym
czy zwiazanym z filozoficznym nurtem
teologii, wlasciwym dla Orygenesa,
Augustyna, Grzegorza z Nyssy czy An-
zelma z Cantenbury). Nie powolywal
si¢ tez na Owczesnych teologéw, kt6-
rych zapewne nie znal. Szukal nato-
miast prawdy teologiczne) w literaturze
(czego przykladem jest choéby analiza
Bogurodzicy).

Jakby osobna grupe stanowily trzy
referaty dotyczace §wiadomosci geno-
logicznej 1 jezyka Norwida. Doc. Z.
F.apinski1 skoncentrowat si¢ giéwnie
na analizie Fortepianu Szopena, stawia-
jac teze, ze jest to oda, cho¢ pozbawio-
na zewnetrznych akcesoriow tego gatu-
nku, poniewaz w 6wczesnej Swiadomo-
§ci literackiej byt on juz przestylizowa-
ny.

Wypowiedz doc. D. Paluchow-
skiej dotyczyla gatunkowych konek-
sji liryki Norwida z utworami osiemna-
stowiecznymi, a $ciSlej powiazania jego
technikt argumentac)i poetyckiej z sy-
stemem poezji klasykOw. Nowatorstwo
autora Vade-mecum polegalo - zda-
niem prelegentki — na wyraznym zwro-
cie w kierunku moéwienia oswiecenio-
wego, czyli na odnowieniu jgzyka poe-
tyckiego poprzez wybor tradycji osiem-
nastowiecznej.

O stylu poetyckim Norwida méwita
prof. T. Skubalank a stawiajac ogoé-
Ing tez¢, ze prawie kazdy melodyjny
wiersz Norwida do czego$ nawiazuje.
Autorka nie pomijajac poezji Kocha-
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nowskiego dostrzegia dwa zasadnicze
zr6dla zapozyczen stylistycznych pisa-
rza. Jedno to Biblia. Norwid dokony-
wal poetyckich ttumaczen tekstow bi-
blijnych lub wprowadzatl biblijne inter-
polacje (symboliczne nazwy wlasne czy
nazwy realiow biblijnych), tworzac tym
samym osobliwy kod stylistyczny. Dru-
gie Zrédlo to poezja romantyczna.
Wiersze Norwida zawieraja liczne na-
wiazania, aluzje, parodie lub pastisze,
pozostajagce W zwiazku z utworami ro-
mantykéw. U autora Vade-mecum za-
znacza si¢ natomiast brak stylizacji fol-
klorystycznej. R6znorodne nawiazania
nie zmienia)3 jednak faktu, ze Norwid,
cho¢ tworzacy pod wplywem tradycji,
pozostaje duza indywidualnos$cia twor-
CZ3.

Trzy referaty dotyczyly relacji poe-
ty do innych twércéw. Doc. J. Rud-
nicka i1 prof. Z. Stefanowska
wskazywaly na zaleznosci, opozycje i
podobienistwa miedzy Dantem a Nor-
widem oraz miedzy Mickiewiczem 1
Stowackim a Norwidem. W obu tych
przypadkach mozna moéwi€ o $§wiado-
mych nawigzaniach autora Vade-me-
cum. Doc. Rudnicka wykazata, ze
Dante byl jednym z tych pisarzy, kté-
rych Norwid szczegdlnie cenit. Zaréw-
no dla jednego, jak i dla drugiego poe-
ty waznym zagadnieniem byla sprawa
dobra 1 zla we wspdlczesnosci oraz po-
szukiwanie drég wyjscia ze wszelkiej
niewoli. Prof. Stefanowska, dajac sze-
rokie tto literackie epoki, méwila o re-
cepcji Stowackiego 1 Mickiewicza u
.Norwida. Poprzez stosunek do Stowac-
kiego Norwid ujawnil jednoczesnie
wlasny stosunek do poezji i tradycji.

Obok podobienstw zamierzonych
sa tez przypadkowe, wynikajace z kon-
genialnych nastawien réznych autoréw,
czgsto dalekich sobie w czasie 1 prze-
strzeni. O takich wlasnie podobieii-

stwach mOwita prof. I. Stawinska
pokazujac, jak bezwiednie bliski stal
si¢ Norwidowi Eliot. Dla Eliota poezja
to dzielo chrzescijanina, a wszystkie
stawiane przed pisarzem wymogi maja
charakter moralny. Poezja to réwniez
trud i praca nad stowem. Eliot — poeta
klasyk — oczekiwal od twércy okupio-
nego wyrzeczenim dojrzalego tladu,
ktorego wzor dal Dante. Dojrzatos¢
dla Eliota to rosngca Swiadomos$¢ histo-
ryczna, moralna i jezykowa. W ten
sposOb dokonuje si¢ nasze ocalenie od

chaosu.
Zasadnicze problemy twoérczosci

autora Ziemi jalowej autorka ujela w
czterech hastowych punktach: 1. two-
rzenie i jego implikacje; 2. stowo i
wSlowo”; 3. uwarunkowania materii
poetyckie); 4. zmaganie z czasem 1 z
,Czasem”. Eliot rozumial tworczosé
jako wrcielenie Stowa, obowiazujace
kazdego w zakresie jego powolania i
umiej¢tnosci. Stlowo jest gospodar-
stwem poety. W poezji Eliota chodzi
giownie o Stowo Boskie — w przeci-
wienstwie do ludzkiego zachowujace
trwalo$§¢ — zwiazane z Biblia 1 liturgia.
Znamionuje t¢ poezje réwniez praca
nad j¢zykiem oraz skionnos$é¢ do skro-
téw i eliptycznych haset wywotujacych
obrazy. Osobiste przezycie uzyskuje
charakter tkanki poetyckiej (tzw.
przedmiotowy  korelat). Wreszcie
Wcielenie to punkt przeciecia czasu z
wiecznoscia uchwytny jedynie dla Swig-
tych.

Podobne rozumienie roli poety i
poezji cechowalo Norwida. Norwid nie
tylko swiadomie czerpal z wczesniej-
szych pisarzy, czy tez okreslat sie wo-
bec nich. Nawigzywal réwniez do réz-
nych postaci, z mniej lub bardziej odle-
glej historii, kreujac je na symbole
wartosci. Postacia taka byl dla Norwi-
da choéby Sokrates, o ktérym méwit w



Sprawozdania 753

swym referacie prof. S. Sandler.
Wystapienie to zostalo pos§wiecone nie
tylko Norwidowskim nawiazaniom do
tego filozofa, ale tez spojrzeniu na
greckiego medrca w innych epokach.
Juz Sw. Justyn nazywal Sokratesa
~chrzeScijaninem przed Chrystusem”.
Dla Erazma z Rotterdamu byl to poga-
nin najbardziej zblizony do chrzescijan-
stwa. Mill cenil go za umiej¢tna obrong
pogladéw, dociekliwo$¢ 1 autentycz-
no$¢ w rozumowaniu, a dla Hegla byt
on centralng postacig §wiatowe) filozo-
fii. Wedlug Bergsona misja Sokratesa
nalezy do porzadku religijnego 1 mistycz-
nego. Norwidowi starozytny filozof u-
osabial apel do rozumu 1 niezaleznos¢
myslenia, a przedstawiany byl czgsto
przez poet¢ na podobienstwo chrzesci-
janskiego Swigtego.

DrJ. Fertpodzielit si¢ z kolei ref-
leksjami zwigzanymi z przygotowywa-
n3 ksiazka. Jego referat dotyczyl zwla-
szcza Vade-mecum, a na tym tle takich
zagadnien, jak refleksja moralna, pro-
blematyka narodowa i wartosci — zwla-
szcza uosobione w przywolanych przez
wiersze postaciach.

Ostatni prelegent, dr M. Ada-
miec, mOwil o praktyce czytelnicze]
Norwida, jego sposobie postepowania
z innymi autorami. Referat zawieral

teze¢, ze Norwid nie odbiegal od instru-
mentalnego stylu odbioru typowego dla
polowy XIX w. Kreowal wiasny kanon
lektur, podporzadkowujac wartosci
estetyczne literatury ideologicznym 1
doktrynalnym. Czytal jedynie autoréw
sankcjonowanych przez rézne autory-
tety. Referat ten wzbudzil bodaj naj-
wi¢ce) kontrowers)i. W dyskus)i zwra-
cano uwage¢, z¢ nie mozna traktowaé
Norwida jako naiwnego czytelnika, ze
posiadal on normatywng poetyke i
twérczo reinterpretowal czytane tek-
sty.
Chwile przerwy w obradach wyko-
rzystywano na blizsze poznanie sie i in-
formacje o aktualnie prowadzonych
badaniach. Swoistym norwidowskim
akcentem byla msza Sw. odprawiona
przez ksigdza Dunajskiego, ktérej ko-
lejne cz¢sci otrzymaly komentarze po-
chodzace z pism poety. Moglo to daé
pewne wyobrazenie, jak dalece eucha-
rystyczna byta jego Swiadomos¢. Nor-
wid — poeta aktualny dla wspolczes-
nosci - to jak si¢ okazato, jednoczesnie
autor SciSle zwigzany z tradycja, pols-
ka, europejska 1 chrze$cijanska zara-
zem, z calym jej) duchowym bogac-
twem. Sila tej tradycji stanowi o ciagle;j
zywotnoscl ethosu poety.



